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Dennis Fender
Depuis notre derniére rencontre

Je lis et j'écoute

: [ gue je t'attends.
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i e n'ai pas vu passer
oA pas vu p

is a la maison devant
arrive dans 10 minutes.
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1se a l'histoire de ton
-peére et de Nanni...
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Tout ¢a grace au
de Gaulle !
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»Wenn ich die jungen Menschen auf diesem Platz hier sehe,
dann kann ich nur sagen: [...] Liebe Jugendliche, das
Europa der Zukunft liegt in euren Handen. Vive la jeunesse
franco-allemande, vive la jeunesse européenne.”

Bundeskanzlerin Angela Merkel
am 22. September 2012 in Ludwigsburg
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Lesen sollte zuallererst SpalS machen. Eine spannende
Geschichte kommt aber nicht ohne einige aus, die
ihr nach drei Jahren Franzosisch noch nicht kennt. Diese
werden jeweils

Wenn sich Jugendliche (aber auch Erwachsene) im Alltag
unterhalten, wie hier z. B. Damien und seine Freunde,
benutzen sie vorzugsweise das , das
umgangssprachliche Franzosisch. Das hat z. B. folgende
Merkmale:
* Bei Verneinungen fallt manchmal das ne weg:
statt

* Bei Fragen wird die Intonationsfrage bevorzugt, in

welcher die Reihenfolge der Worter die gleiche bleibt,

wie bei einem Aussagesatz:

statt

Damit ihr euch aktiv mit dem Inhalt der Lekture
auseinandersetzen konnt, werden euch Zu
jedem Kapitel der Lekture ab angeboten. Diese
prufen unter anderen die Kompetenzen des als auch
des

Das zur Lekture steht euch im E-Book zur
Verfugung.



Und nun viel Spals beim Lesen und Zuhoren!



Vendredi apres-midi, dans la cour du college Jean Moulin
de Rouen. On sent beaucoup de joie mais aussi de la
nervosité parmi les jeunes de la 3°B et leurs parents qui
attendent dans la cour du college. Cet apres-midi, leurs
correspondants allemands de Cologne arrivent pour faire
un échange et passer une semaine avec eux. Contrairement
aux autres éleves, Damien reste calme. Il v a quelques
jours, il a skypé avec son correspondant Moritz qui a 1'air
d’étre sympa, vu qu’il joue aux mémes jeux vidéo que lui. A
coté de Damien, il y a sa mere, Esther, et sa copine, Alizé,
que tous ses copains appellent « Zélia ». C’est son surnom.



